Gsaka University of Foreign Studies

HIBRHGEDORE R EEZH <o T
— A TEARICBITS EEEEBR ¢ AF4T—EF—

T S

0. IXL&HIC

EIRRAASEICIL, BHXE (Ablaut) DBIX M- THEHEE (F8%) &
LTHEHEET (BF) L LTHLHRETLS YTV TR DI FROHK
BWOEEIND. ZZIITW DO L EREFD *y (*) & *w(tu) IR T,
MELEZ, YTV U HNHDHVIENES (laryngeals) LT3 5 —E
DE D BBL, ThHEERDT 7y FEHTRE e MREFEINE
EHPER, HHVIBRMRICETNZEEZONRD o BRICBWT, BiE
EHEIEIPNIETHEIF L 20, 7722 FEHTEORFTIHE

() Bz L7, [—REEF#EZRE] T4 B\ Ferdinand de Saussure 2387 21 T
¥ L 7= Mémoire sur le systéme primitif des voyelles dans les langues indo-européennes (Paris,
1879) IZHBVNTHRE 7= coefficients sonantiques (2R %35, MAETII =2 EL,
Hy, Hy, H3 L 2 BALT 2 ONR—REOTH 503, Saussure BABE LI=DIXZDHE _DIC
Hled. TNThBEETIRBEOEEEX VW, BHERT 2 a7, BERS% o

T AMERRD, BERTIERLEBAIZIIINOBINEHIE L 2> T schwa
indogermanicum & HFEEND *a [I—ETH. TNHTF Y U HNLVOEFEFHERIZEL
TIEFRDIH DD, BHERT~OEENLEZ TCETAENFME, WET, BkOE
BETHDIERMENHERIZE. Martinet (1994; 1416F; #ILER 1999: §9.30ff) D%
RN,
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BLI-PalEgicsnTizohbn YTy SN FEEOEE 2HE,
BAZREN Y T & (syllabic sonants) &I E @,

N BEYE, HIRKHEEORE Y v b0 I bLORRERE (syllabic
liquids) (3) DATTEBIZEBWTED L ) RFEEERETHERIZEST200IT
L, EROERLIIERDIEELITHIZLICHD. i, TOREK
KX BN DS, £V1T< 20 #HROR T FEIEHEICE N CE
BEEZEDOITEL PN TEERAT TREIBICBIT TS LD T ok X,
HBVIEVDD S TBFEIER (das Geselz der offenen Silbe) ® 11145t

C BFETAHIE, AL ZOEANKEL DX IR0 ER LY
bR THLIZENERINLIDOTHS.

I DOEROEREEASIZ OV TIET T2 Kamiyama (1998) DA (0.7)
(ZBEIR L7, 7288, T3 A7V v b T T UBEDRERLWAT
TRBEEATTEOVII<ILLDTAIY A MBI 3ERBTLEENLZ
R THDZ L ERTEOHORIRE LT, BEFRROLELZRET 58
BTOIETHolld, BVWERITIFEFICEMIN, BT ER
HEATTEIZBOLNLTW2, ZZIXHITARAT TEORENRELE
WL BRERARL, BEROIWEEZRDEWVWERS,

(2) BKEIY o MERBBEOREDO FIZ/A S e MATHRRRT D OMEFTHS.
L, HFRED ry L *whEEKE R BBEITIE— R XFETHD % & fu B
Avbshs., '

(3) —MXIZ Z OEFEEBALIZ Osthoff 2% 1876 FFITILLOTRE L E &N, ZDRE%E
JoH U CRM4EIZ Brugmann BRE4REFT V0 FORE 2TV, “ThEXx 0TI
Junggrammatiker 2534 U7-. BEOXF Saussure (X{AT & 15 5% (1873) I LT H &
A URERIEL TWe b L. Bl &N s X512 (3.3), S ARBAIR7 A Miklosich
1850 FIZEBOMEFL2BEL TS, 8, TRIED HIXENICRW 18 FICT 5
YADA v KEE Bumhouf 725 AN ZOREI Y F v M EWH BIBICBELTWS
EWVI . ZORIZHOVWTIZARM (1978: 1756F), Szemerényi (1990: 38f) %, ZDOHFHEHK
(LD HIZLARTOREBIZE L TIXLAT D 6 2B E v,

(4) Nahtigal (1961: 9).
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1. EEXAFEORERE & BBIRTORR

11 EIERIEE © oXIcEESh A REORERE (41, *], *T.*1 )
IERIE LTEOEERFENSZ LR, REOMBICEFHEOK
BAH D) TR BIMAIMENT. THIEREREENTHBEL 2D
AT VEEICAE L, BARSE (anaptyxis) & HEEND—REFF
RGBS ERMIC L abhi-BaThs O

121 M7, T72bbEVRERS E 4, *| O&FEBIRCORBE FIR
LTEL. BRORRAIFVEOARIIEINSHEEITE, MEOWELTE

AN AL TINR 7=,
Ik *r *mr-t- EAZ @ *krd- Lo (8
by #A B ar (mer-) kard-
YA 7Y v b I mr-ta- hrd-a-

EPY aro mora-ta- zarad-aya-

(5) Martinet (1994: 119fF; #hILUFR 1998: §7.11fF) OEMEMHEOETH 2L, HIBKHEGE
L EWES 2D, TOMERERELBo TELLE. SHMIMATIZEDS 2, B
EINBEHEOHKMAER [—F=—%5EH) TV, ROBRIKINLEZHHEDE
THESEHBEXEURT I EE GRbblifeiER) PEKREL, BE7 72 M EF
DL - PELSEFBRCHELENE U, ARETHVIHIKREEE L X, 5, dh
B, BRAXEEN, FYVHALLHRENIFEPADONTEESELLRE, T2
HLHIKAEZEDOR L O T OIRIFREEREETEERE.

6) EBEDT Y U HNVEHTRL, EEREEEZILEIE, ARMICENTI *er, *el, *erH,
*eH &\ 5 EgICEAT S, HIRREERXZTOHBIZBW THIEPbERE, FAVE,
Y THEIIRBEINDIEIIBRBNA LA TIE L NEETHEETHoLEER
B (of #1l 1995: 188fF), hILDEKEIIARALET 7 FERICAE LSS
WCENENRERERIc L > TRy (PolEl), RENTHBE R, %IZT
U HADBREI - THRITT I HEHESRBER S, REVELS.

(7) AT IR THFRE) Ol SproBvokal) X° THARE ] (A voyelle parasite)
DEHICH, HEIVERDLREAZELXT IXXBHE] (b voyelled appui) LY A7
Uy FOSCEREEMED T svarabhakti D X DI HFEEND. ZOFFFEHIA I =X A
EBRFEBOHNZOWTHERPIL (1995:206f) ZSZRE oW,

(8) L FOLEICROND L 912, ZOIREFTILIELIE TEITREHFE] T4bb
ML) AR OFKRIZFEETD.
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XY 7E aplpa (Bpotog TA; ) kapdia~kpadia
VAANE or mor-tuus cord-is B#

TNA=T & ar mar-d T A (sirt)

HETANT v REE ar/ri. marb [FEA) cride

BR7ANVZ 2 FE arm marbh /marov/ crof /kri/ 19

Fe o HEE ur *mur-0ar A (*hert-6n)

g & aur [>r]  madr-pr (hairtd)

Y RT =T ir/ur mir-tis 3% Sird-is

HRERA T T5E IB/Th Sh-Mrb-tb srd-bee 1V

"L TR ep/op  cMepTh cepaue

EIBR 4 35 *] *wlk™o- T *m]-du- TRb oA
by A al walkuwa- maltahhi (#4752
YAz Y vk r vika- mrdi-

T A K aro vohrka- (marad-) ¥
¥UTTHE aMAa  AVKOG A & TF—F BAadDG

7T ol lupus » ¥ 5—+ mollis

TNA=T 5 al (gayl) (melk)

BT AN FEE al/li (fael) (meldach &#&b L)
BRT7TALT - FE alli (faol /fi:l/) (meallach /m’alax/)
Fove R ul *wulfaz (*meltanTz3 % )
o— 3B ul wulfs (gamalteins 7&fiz))
U RT =T il/ul vilkas mulkis B2
TREER 7 7HE Is/1B visk® (mlads)

= ol BOJIK (Monon(oit))

(9) oFEHE (*mor-) IZHINET B poprog & ¥ P (*mp-) IZARMFEIND *(wPpardg
DR EFEEND. *mr- PFEAF (epenthesis) ZMZ T *mbr- 12, X 5IT br- 2
ELHBOEFFHMBIUZ OV TIIAL (1995: 209F) %, FIEKH#ZEDREHKEE DK
BUZR ONDF Y T EOHEMZERIZOVTII Palmer (1980 68) BRI iz,

(10) r DRICE DI 0 (FRF L LTOERBRER-F, BT0Or NIEEOELTF (A
¥ leathar Fahar/, ¥ broad) T B Z L% RRT 5. ,

(11) *k D% *i> *p IZHERET DALET *c[ts] 1B L TWS. ZHhidFKRF Courtenay @
ATHENDSZ & bHD, VWhYIE 3 REOELCOERAICEDILOTHS. 2412
filh 5 FEINFTTNC K o THRBERIZ KRR O o BSRHIBIIC e 1285 U 5. 58#I & L T Gme.
*kuningaz (cf. E. king, G. Konig; Finn. kuningas) 2>5 Of 5% OCS kbnedzs (R. kus3b)
EETTEBL. #FMIESBRT TEBRIT NV~ ABELCEPND.

(12) T#Z27EDD (bM< T2D) I OBREIVELLEEEZ BN D, Feist (1939:
192). ‘

(13) IE *melH;- (cf. Gk. podaxog, Hitt. malisku-) OY afEichkd 3¢ E2 6505,

4
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122 Loz EniE, AIREERC—HKFAREIAVLH, RE

DREDREHENHEREN TV AERBERIND. BARTIITELAL
DERCHEOHEEORCBEIPNIERB R ONDH, S FEEXY
VT ETCHREORICELZEALHD .

123 AT TEINNVNEBEROS VU ELIZERE—ICL, MEOR
LTORNIHERE *i HDWVIE *u ZFHATH &Tﬁﬁwﬁﬁmigﬁw
BEFED LV RRERREBLER L EX O P, AT T EES
DIREETH D AT THEE (PS) 1 NREE (Y, *uv) +iE (r,*D)] &
WHORESBEEINS. HRED VDL LOEREBERA T THEBITIIA T T
BOHEMEOBEESTTRREONDN, ZOLIRATTHEDEEN
T—ORE, TROLEFBOSENECHEROER GHBRT 7HE
CSU®) zEB &, PSH, *ulXTOEEZMET D, LOEFEBADFEMIC
SWTHEETHZ LIFEELWVE, BRAKKE>TIhbORBE [55RF]
(pedyyuposannvie) & EK, ZHEH CS *p, *p TRILTIL, HIERHEFED
REHEITRTE OEKRBER THIEBAT TET [HEE (*s, *b) +#‘
T ((r,*)] LWOHOEBRRELZERRTES. RIIRLEEREBERA
7%®WTM§%£V%%+%%%Jkwﬁﬁ%ﬁﬁbhéﬁ,:hm
FIRRAEORE R T ICHEFRT2MEOFTER S FEOMICMNE LIZEE

(14) ¥ Y U TEBIZ DWW TIE O’ Neil (1970) %%, 7 /v FE&IZ 2V Tid Bernardo Stempel
(1987), Pedersen(1937 af) EE BRI,

(15) A< ETIR—RIZu BSOSO EH, 27 TEIRRUV L FEIRIZESIT 518
AREI & uOFHEH AN TFICONTIETWEFSHRITSERIIB LTV
VY. —filiZ Shevelov (1964: 86fF), Kurylowicz (1956: 229) FDRAL L BRI iz,
(16) Birnbaum (1966) - & » TRBENTA T TEATEO B OXHNZESL . B
ST, PSITEH IE O#KHASHS L E/LAT L Lizfh, *a, *o, *a % *all, *3, *o
 rAICA—&H, BE N Ye *a, tuD 4 BEKRREEL. 25— T EFHiZ Kb
T-BXPE%E CS LHRL, FERAIIT *, *b, *e, *&, *a, *o, *p, *u, *y D I BHFHER (RUER
T *e, %) NEBEOLND. FEOELMTONERARTHELTHY, HiliT4RN
REIEREOR TE LA VDY D E—RE O E(IX PS ORI, —ERENERE
LU BIZABESNIE _REOELIL CS OIRICELEEE L LGNS, PS KT
CS DFEFROH RIZ A L CHIRGADIZ i Il (1992: 98) %, AIEARROEBICEL Tk
Kamiyama (1998: 39-41) &R X7\,
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HIZROND—BOFEWNEF THDH L EVWED (cf 3.1ff). HITLEI
LL7Zr U TEEILCS [HEE+HRE] OBRMRETH S «e/otp/m %
ALTWS. ZOSH 2R LMEHPEROMBMmICOVWTILE 2 filg,

DEFRBIZOVTORRDEH, EEORE, ZoOTHEHEOETH
RESMIZEA L UIENENE3, 4, SEHIZFHERTS.

124 H 227V y MZEBABESELNTE LT, HEBEOREHGKE
BREINTCEICRZADY, FRIEZRPTOLETCOZETHD. 1~
KA TUFBIRTIT *r & *1 D—RIZ *r IZBE—L7=2®, ZOBERT
IEERTRE IE *r, *] RERIENT, YU A7V o b Tk T, 7U=X
# TILBE oro THbND., Y27V v b 1 BREOLET, HBW
ITERERAICHKEOME TH DI DI L S BENTER, BHO X IICNRT
EURINIEARE [[) 22T ] ¢85 T5 V. 3+42bb, BF
FHIOBEL L TUIRERESFARTOMNC L > THEEA TN B D
128, BEROLVAITIEZ OREBERMR SN TRV EE 2 5. $77,
Tz A ORBITEICHICE D TRY, BSIXEESS, EHEHE-T
Y27 )y VOBEERUL, BEOIE aro DEERAICIIRE KT
EROLTLELTYH, ZOREDILTHIEEFFZNIC iﬂi‘E’JE$m%0)
AIRICMBEL - Z 2 b5,

13.1 FRHIGEHE IE *r, *| 127 U VA ERREN B FRAEE L T 5
B, JUUVITNOBERICH > TETTIEHERNREEERE
(Ersatzdehnung) S, BRVEREITE IE ¥, ¥ B4 UL BEENS. L
ML, AR AT BREEDTCIOBRESH D FHRBEMEZREFET HH
BREETRIZZ2 <, T RTOBRTHEARESAVLAT, MEDOKE DR
EESPERR S TN B,

(17) # %X Rgveda A3 3&{LMMEFE T Rig-Veda, Rigveda, Rigweda, Pursena, 2 5V it H
ARECTIY /Y =—4 | LIHIN D DI, ZOBRABEEHFRLLTVEHETH 5.

6
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FRktH7&
[
Y27y b
TTx A
¥YL7E
TR
TINA=T 5B
ETANT iR
BRT7TANT L KEE
Fw  HE
F— |k

U T =TE5
HREERTTHE
vy T

S etk

by ZA LB
YA Yy b
TR
FYTE
77
TNA=TEE

EHT AT FiE
BRT7TANT - FiE

B s
a— &

Y hT7T=T5E
HREBEEATTE
1=

|

arh
ir/ar
ara

1a
ara

ra
ur

aur [or]

ir/ur
19:9) ¢
ep/op

ir/ar

la

1/ul
1s/15
ol

*gf-no- vz

jima- & @
zarata- [Ev i)
(Yépwv TEAJ)
granum

(cer &V )
gran
gran
*kornam
kaarn
Zimis 5}
ZIBNO
3€pPHO

(23)

*w]-nd [£%)
hulana- # # 57 —+¥
ima

varana-

AOVOG F— ) A HE
lana

(getmn)

MIr. olan(n)
olann

*wulno

wulla

vilna

vlena

BOJIHA

*pr-wo-/-mo-T§—o| )

(paralsiizy)
purva-
(paurva- o))
TPATOG @h
(primus)
arl~izmn->TJ
(ro-ra&,))
(ro-)
*furma-~ *furista-
(fruma) faur %)
pirmas

PIbVH

nepB(bIi)

(22)

*pI -(no-) Mib)
palhi- /K]
purna-

parona-

(mhipne)
(plenus)
(L)

lan

lan
*fulnaz
fulls
pilnas
plens
NOJTH(BIHA)

(18) ZDEHIIXFV U7 EKRL I—n vy AOHC R bR, s b HIZHE L7
BRAERICIET 2 BENUFTO— 2z 2z b D, Cf eg Iamkpennmse & Hpauos
(1984: 943). FE I — 12 v 2 XTO [ERL) OFEFRIZ DWW TIXFEIE p. 694 BRI Nz
(19) EAR *per- 13 THNC) ZHEE/ET5.

20) ZDOREIT B L) THDHEBZHND.

Q1) F—=UREEW. 77T 4 7 OBERIL npdrog.

(22) IE *p- > Arm. h- DS@HE 728, FADRMEDO S LIZEEF (LT 5 EDHINTFET D.
(23) BEBREEICZ L » T4 R BIRIZE: U OV THEBREW. EFE com XA 77K
TIhE, TANVT o FTR#EE, FikETR MyEaad %, KA V5 Kom 138
RFA Y TI/NE, EFA Y TRIAEEZEFNENRT. Martinet (1994: 249, 251).
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132 BLWHEARELAVEIREOMEBICHEARELMASZ LICK

STHOTODEEFEH DI WL 2 T—ITHMREFEINTZ AR L D HFEIR
WEND, Fr=wr, v, ATFTOZBIRTIEIENITOLETREAD
RERE DTN ER T2, 2750, ANV RELASTETRII v
HNOREZLDZREER CELLREHICEIT F=2— M EBINLIF
WHRREL, BOT 7Y FVOFTNBRELL-D, TOREEONEE
EORETE ORBIIRR->TnD @0,

14 RTT7THFE, OV TNEZITHNEHIERT TEOERE TIZ
B4 2HRIIHEEEFNCH, —REFFENH 2 WVITERTRIRIIC
b, FEBEREBNLLONNEEO RO LERIIRL, ZORYMK
EORBUITIR YO0,

2. RS TEERIEO IFAEMSHER

21 AT TENEOHIHRICBWTERBEMICHATSH2HRLEZZEEEDL
BN, 2O/ A0 REMLRBRLNIITREOXL D ICRETE LY ¢
OFHERD */*d 1T * BDEBETHHEITELD *t> *st
IE *woid-ai > PS *vaidai > CS *v&d& (OCS v&d& @ “I know”) 2%t L

IE *woid-tos > *woittos > PS *vaistas > *vaistu @® > CS *vésts

(24) FEMIIMPTIZERD DS, 72— FEHIRY P77 =75 T () TR THEH
LY, B UTEORE (3% EHf pleophony, nonHornacue) WE TIXE _OBFICT
Iy "NBELDBIED, EAYT I aTFTEONEEH TIRE - TERHAE ) i,
FxafEO _FHBOVBREH TIIERE () L 2shloihrbHEShS. Hic
P—HALT7 Ly 7 AEHILY FT =TT () TRINDEEFMEY, n/?
DREFRBETRE-—OREFIZT 7 FBEDL, BAET -7 a7 FTEOVHEE
*ﬂﬁ%?%%() FxAFED_F F&@@ﬁ%ﬁm@<aéptﬁbvh7:7
EOILiLun, AT F a2 — FOFRRTHD.

(25) EyZA FEOWDWS -hi IERICHE D ARKAR perfectum@ AFRBEGE

X *Hye (>*a) {Z#17%. Martinet (1994: 211f), Szemerényi (1990: 363ff), (LA (1995:
262ff) FEBROZ L. FRAGIIA (1995:271) 121THIZEE SN *-930 IE *ae (=
*Hye) DRAFETHAD. AT THETIOBRERTHE—DEEMN OCS védé ThH 5.
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(OCS véstb “known”)
QOFEXRFHFOM%E
IE *domus (cf. Lat. domus) > PS *damus > CS *doms
(OCS doms, R. nom)
IE *matér (cf. Gk. piitnp) = PS *matér > *mati ®” > CS *mati
(OCS mati, R.mars)
QIBHOLEHKIZH HMET (obstruent) D%
IE *supnos (cf. Gk.“0nvog) > PS *supnas > CS *sbns
(OCS sbns, R. con)
IE *wopsa (cf. Lat. vespa, Lith. vapsa %) > PS *vapsa > CS *vosa
(OCS osa ® Cz. vosa)
@ TH_ERT (falling diphthong) DERHFL
IE *bheroi (cf. Gk. pépot) > PS *berai > CS *beri (OCS beri, R. 6epn)
IE *snoig”hos (cf. Goth. snaiws, Lith. sni€gas) > PS *snaigas
> CS *snégp ©” (OCS snégp, R. cuer)

kR ITBRAE 2 IR T )i icetnune D -i PRGN EEZBNRD.

(26) —RRIZ o FEHA T - AT O BIEREK IR, g, ARBREORRICBWTIE
*0 1X CS *p ICRHET B, *0>PS *add *u ~OWBEFMELELLLEXORDH, £
OREFRITHMR & &, P HOBAICIR CEFREICH > TH Z OWREELAR
LW, ZoORIZELTEIMETE 2RAIZAM LA TR,

(27) ZOBRBITRLNEHINNE *6>PS 1> CS *i OB L Tidfil (1992) %
BRIV, BHHREAZEOERT *6 *o PEETOMEIC L SREERICE -
TELREEShARFICEIND &, 2T THE TIEIAENREET I TONL
EEZbND cf CS *dokti (OCS dudti, R. nous) vs. Lith. dukté (< *duktér < IE
*dhugH,ter-); CS *kamy (OCS kamy, R. xamensp) vs. Lith. akmud (< *akmon < *Hek-mon-),
etc.

(28) ZZITRR LT 5 VRS N~ U EE (B, wasp) ICHAFT—ERROND.
HEDY NP =TETIE vaspva NEBETHS. F7-IE *wopsa 1L X HIZ *webh- “to
weave” 2D LEZ LS.

(29) Kamiyama (1998: 61) {258 L7z & 91T, &3 OCS osa, R. oca FDOHIFHIC v- DE
EFNRRITTVWHRRRBEBRBEICLD EE LTS, 2% D OCS osms, R. Bocems, Cz.
osm<°R. octpeiii ~ Boctprit FIZEERONLBRER T OATOERAME (prothesis)
v- CHIRBORERFENR v- ENRELLEFERTHAS.

(30) IE *ai, *oi (X—A%IZ CS *& IZxHET 243, o BB TR L Mmatk2 AFREED
RKEIZHAESIZBRY CSH Bxd 5. CORBELHBOBRTHBLHDOEET

9
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OBL TR _ERT (falling dophthongoid) THE +m/m| OBREFL
IE *g"enam (cf, Goth. qindn @) > PS *genaN ©? > CS * zeng ©*?
(OCS Zeng, Pol. zena, R. xeHy)
IE *bheronti (cf. Skr. bharanti ®¥, Gk. eépovri *) > PS *beranti
| > CS *bergts  (OCS bergts, Pol. berg, R. 6epyT)
CELTR_ERE loet+iftE] OWE
IE *moldhos (cf. Lat. mollis, OE melde) > PS *maldas
B *mlods > *mlads > OCS mlads
> pre-CS *molds > < ® *molods = OR monoas (R. Mononoit)
ALEE ©° *molds > Pol. miody
IE *bherghos (cf. ) > PS *bergas
F§ *brégs > *brégs = OCS brégs
> pre-CS *bergs > < H *beregh = OR
JL#E *bregn > Pol. brzeg

hb.
G BRIV~ REHE (VY LADOEAD 2LV [E*g"I3BFEON &2
— h@ETq ¢EDNS. IE*eliJ**l* ECiICEs U 5. IE *3, *olib‘/l/v/ ET * I
=7 5. v RBIEEERT *m, *n DRJIE KD, ndBHbiLs. .
(32) 2T TEEIXFY ./7 BRI N R EFRRIZERT *m, *n ORHELD. BE
FERICIESGE A W=, FORBTEREZHRLZ2VN 2T OMERICRY ooh
5.
(33) AIEREFORNICEIN-EHROEF CS *k g, x FRAMICHES S ZAESEE 2§
WWHAL D, A7 T7TRBOBE—RBEOBLEBEEIND L MbNEHERTHD. b,
OEL) PEOZBLOEBEKRTHNONDZ EX3H DD, ZIUXBEMIZENTED#E
WTRY., MOBLEOELAOZEO—HTHE05, flE MOBETOAEL) 13
(ARG T 4 —%NRRZIZTBHIE] DL RBERLFRBELER-TLES.
(34) A KA T VFBTILIE *e, *a, *o XV L *a 12X T 5.
(35) WBEFRFNCTREINDOIWBIC—KTSE F—V AFEW. 7 v T 1 I OIEER
IERBD -ti B3 -si &Y, BITT2onVBEFFLENEEEEZRTa &R ov &
BONDIZD gépovor ThD. BEEFOERIIZHIBE+ATNLARELTDDILH
FEIZHAOND LCHONEHRTHD. ZORITONTITMIL (1995: 1376, 2211F)
2B,
(36) ZZTHIIVVDOWAIBAT TEBICT = A Aa X TEEMI L INV—T%,
HITWbWAIRRA T 73R, ILHIXTOMOER T T5EEIET. R—F 2 FEEERKRL
Ly L BRI —RARRRRRXISERT. ZOSMMIZ-OW Tk Carlton (1990: 1456F) 12
LW,

10

NI | -El ectronic Library Service



Gsaka University of Foreign Studies

22 ETCRALEE ot AOREMBEFIL, T OME UTAEMENR
(relative chronology) DIEFFIZ—5T 5. 7272L, ZOMEFIZOVTIES

BB RN AT UVERH L L.

O LiIF LI 27 7R kickbh, %% V ¢, EHoYnE
¥ () TRDOEE, V-tV & VstV & T2 2 LI Lo THREHLAER S
Nt HEMNDZ L HE. 728, BHERMEED *t X1 > FFEIRLL
HDFTRTOEBEIRCHUEEXZ T TEY, Hl 2 IE *wid-to- > *witto- (FER
¥ aPEAE) ICH kT 5 Av. vista- “known” (cf. vagd-), Gk. *aAotog “unknown”
(cf. olde) ZIXFBOMBIBEEINDIAEERTD L, OIXAT 7R
RILLBTOEL CTh o TORETTD A2 LED OP LhL, ZOR
(DN T DRAB R HWTIM B ZH L7,

ONBOITEITT D Z LITHRENICLARTHD. TRLLOOTREA
HIFRbiivid, FEROMESHER S, *VetV O L5 ER b I
REE LB 2o TCLES. i, @LODEFIZE L Tidf/ 5RHL
AN

FTER_CERFIITRTCHEZCEG L TWA. Wb 5 yo B84 L ya
ERAF OBV TAREORFCHIL THESR OISR @Y,

(37) *tiXA > FETIRRESN, 1T, FIVT, S0 b, RAFTTst N, 77
v, TN, FeTss BT B eg Skr vitta(ka-), Lat. visus (< *vissus, RH X
55T vidi & 1), OIr. fess, Goth. (un)wiss (cf. G. gewiB). Z DBFRICEL TIIMDT *tt
M *st L2 T, FEOtPRKPNTstdd, KROtBPERDLNT *s>ss BELND
EWHBHAMN TR TV, B (1954: 144) I2b ZHIZET 3RS RN S, 2
2, BEFEF D Mt CRETDIERIBICKVRA, MAT Hst O D t OBFEIZH
HeRARHLA RV AU EEN 5. BF I TRSEE + BT 0— 2R
FIZRM LB L AR TIEIBIEDNICHELETH D, Szemerényi (1990: 108) K UFE
EEOH L EFEENBRIIC W TIZAIL (1995 1856, 260) 2Bz,

fth 5, Martinet (1994: 167f) I *tt > *s kvw@f%fmojcﬂﬂfx’t?m%ﬁb\, i
hypercorrection {Z & - TEEARK S HVVIHERFEMEHED t XBEMZ bl & AT
FOEA U BRTH AT Y FCEHEOWMENEFE L LIZRD. 2DV RT
U v FO reflex 2Mi S0 OBRFOFKRCTH B L i34 O/ Meillet (1937: 131) T T
WWERLTWAEZATHD. Martinet X DABEDN D X HIZTEH 2 AFEEO s 18
FREAFNCROND s L t- DX (eg. Gk. 0, ), 10) DEBETHHEWTLE S ([
#188£,210). ZOBETNXBEORIEICHE L TIIFEE 2DV,
(38) IE *-yons, *-yans > PS *-jans, *-jans X ¥ FEHAFFNZ AR *-jens, *jéns HMBE I v
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YT IFTROIEFEHEE) LW EEPEBICERTL LIZEEN
FOLNEWVEAD 2 >ORIZ LY, OODIEFIIRY L Ebh 3.
®ixAx g FTEBHTORBIC LR O L 5 kxR, Szl
AOLPRFEENRRONLL L, BEICITEER T TEOREHLIEIC
EUBRIBESE 2B, | -

@OII® L &bz TBE+YF U b KRBEEZETS, WhITIAHED
TERE_ERBEOHRE LBETEXID, b2 —FELTZOFID
KEIZB OPHEY LEILND.

23 EEOEBO I LOIXAT TEIROBMUMOENTH L LEZD
noN, Q~@RALLICAT TREIRATELZELELTHS. Zhbd
HEFZ 1L 9 "CiZ Broch (1911: 263) <> Mikkola (1921) {Z & - TE AN F
EbDESE L LTI BN TWEDR, YR X2 D Wik 131 &
T X% W OB | (die Neigung zur steigenden Sonoritdtswelle) @ L5 & 5
CRERMEAME L TR2—MRERER LET. HITHEREKRAT 75HE
DFES % & - 7= Wijk (1931: 39ff) DORIEEBIZEBNTI DL I RATE
REELDEFEHEL, THLATOH] ZIE Ooprynaros <° Illaxmaros & 5 V>
i Vondrak IZ R 6315 &L 9 7% ad hoc TEBREBRE L by, HBHWIT
OTHENT-Z I EAVAIE atomistic 72BiEL2 —F9 5 Z & IZAED
LIeDTHD. TDHRIOFIIE 0 U7 ER (1957) BHZ LTz,
ZOE—H2EBIXY) =2 7Y ¥ —7 @ Nahtigal (1938, 1952%) (232 FHEA
N, BEFED A VB (1961), v TEERR (1963) Z@L, BEEIZLEL
TR TRTFENER & LTAES AT TEITMERCSITANLRD
WCEoT.

L0, AHFEFS CTHART e NEDLNAZDIZH LT, tH#EFS CIIATMHEE KL
(DD 3 D are) AU S. ya iR AF HEBRICOELUORENBEEIND.
T DRIV T i Mare§ (FHILER 1996) [T X 7-fREE 27 2 BB E A=\,

(39) LREDOBROENITEH, £& LTHREICRITIHFE DA (Gk. "opyavov —
OCS orvgans) R°, BEIZIXCEBFEICMEX O DEFHFMT (prothesis; cf. R. ocrpiit
— gocrpuiil), THEHORE X I2E (e.g. *ob-vezati > OCS obezati, *iz-rekti > OCS
izdresti) 72 K OREHBNEEND. Wik (1931 46ff) 2B,
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24 TCLP % 2 #C Jakobson (1929) 2 & 0 ERAL EIo@F TFHINH
Fi (Silbenharmonie ¥ %V X synharmony) “9 L Broch, Mikkola, Wijk,
Nahtigal 12 & 5 TBIEERER MBOLNEZLICLD, AT TEOREE
F15 TRFHRBRAIN I ZICHR D Z Licieoe O

2.5 HIFRHBOREHKED AT TEICBITHRBTH S CS *5r, *5r1, *bl,
w5l BFEORNICA BT AEE, Zho0 IHREHRT] TLRETH
TEERT 5. T OEGEBEEREIRE~ L L7z &9 % Miklosich
1ZiL U 24852, Doprynaros D& X5 *br A DREENE L2 DI,
T OEEITT CIEEHICRBWTHES L INZ LiZk D, IEHKE
BT AL, EOL I RBECRERESH D LELRITRLRV.
F 77, B 21 E CS *spmorts, *vaelks (ZH FT 5 R. cMepts, Boak X° Pol. $mier¢,
wik 5 BICEHET BEHRE) 2RLTOIAaNb LT, <
EHL—EDATTHEICBWTILCS *or FORAFEHIIHRS N2 oT
EHLEZED.

26 —REiC, A5 TED TEEEKRA BEOMNERS 12O, 5598
EOREH B VIIREBELOBEATHILELALNATVD. 25, E
ROHBRNLOT DL, REICKLIATHIRER S TENREZOX
AETHEHRLTCWE=ZLBHLNERD., ZOLORAFTHO Y H,
BATTED 15285 (6, 0) +HTE EVIHIELUTE_HEEFIILE
SEBBIZ B FEIZ L - T2 R FETREHIICRE SN 2.1 D®)

2, [HEE+HE] OREEILEER LEhoTtFELFEETD. T2
bbb, A5 7L+ izb-2MEEERIE BATORKICEKLL, T2
BE+RE) OREHEEL > TEMLEDTH .

(40) BAEMICIIBBEOMERT B) Lo THZER b Tl &Rz ank#kA
EEOWENZE(L, | ORNCALE ST 3 FEORK% 2E{L (jotation), RUBEDE (k) &
WL BERBEORENL, H5VHEBRAETONNMNE T HAIERFORELLE
SHEL LTRE TS, “hb0HEELOA UM RIEFCRIc >V TR T
5.
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% .

3. HRBEXFTEOHEHEE

3.1 FIEREEOREHEIL, LTS 1 SR LX) 2RREE2E THE
AGTED THRE (b)) +HEF D1 EWIERIZET 5. IE *bher-
“to take” L IE *mer- “to die” EHIZED L, £DE s *bh- > CS
*ber-a-ti = OCS borati (R. 6pars), & 5V M3 *mr- > CS mer-gts > OCS mar-gtn
R.ympyr) IZROEND X 21, FDOEMITERBRAT THBICBNTHK
FINTW3., LA, ZO#EENTFEOMIIET S L EITTEHER
BERTTEHEIIERLDODRME R L, sredece X vibks IZR 6N L 5 72 THE
E+HEE] LWV XFOEKIIHIETD. TITRELZThIERD
BRODIE, 0O THE+HRT] LI XFEFENP EOL I REFHE
BAERBLTWE=0h, EWHHBETHS.

32 ¥R, bolEBIThbN TV AEIRIZOCS b, b 2 KB OWE 1,] @
RLLALRTHTHS . Zhid THEFREHR LBHFRT5. ZhuciE
ZIEREHEE IE *r, *1 IZHRT 2D CS *sr/*wr, *sl/*sl 2%, BEEEEIZER
LORERE 1, ] WR2EZ LIRS, ZORBELZITARGNBIZ
BEoFBERIZETROZANERTE LY. Thbbh ) A~HEET
HoT- Leskien P NEEH LS, MATED2EIZET L2 X T 7RI
HOREHOENEFBELRVEATHS. |

33 BEMToLATICHZIT, TORPEMCEZ-DIXEHIRLY
4 — 2@ Miklosich & LV, &1 1850 FE ¥ U 7= Lautlehre der alt-
slovenischen Sprache iIZB VT DL 5 R ZFE 72 P, Zhigzo =

(41) $l %1 X Mare§ (19912, #LER 1996) B M.

(42) TNHIZFERORBBH-T=¢ T HHE B HLH DM, T2 TIIAEAMTS. BHiLZ
DEBIRIIIEENRILBEHS.

43) BoAVS Altslovemsch BFEABRY L THERAR=TE) 2BW T2, =
ALY IE N o 5B C—RRAYTH - T Schleicher & A>TV /= Kirchenslavisch £
AT TEE] R0, T%IT Leskien 28V % Altbulgarisch (&7 A H Y 7EE) LRLL,
HEDHFTE 5 & Z A0 Altkirchenslavisch [ & {4#& 2 5 758 | 124 Lv>. Miklosich
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ERIZE LD ONTRKEDE 1 5 Miklosich (1952: 34ff) (CHFH ST
5. YRIIRERBEOA = ANIBE LY A2 Yy MO L T EAE
BEEINTEY @ SELLRUUIZ DOEITBRENLRRMERH- T, #
DEBSEPIEBT H0XES TRVR, BRHTREERA T TEOFE
BT 2 mEx2Y A7)y hOBRERE 1 LHEL, b FEOKY
ST A EERY [FED I & P) (,die vocale T und Py & FEA T
LZEh, WHhITHEBOEREB» L HREE R T 7B E CHREITRE 3R
BN HRLTVE L LN @),

34 FA 7Y 4D Leskien IXEAMD L 5 IZHFEEFIRO FLEIA
BMOOEYTHY, ZOTNV—TDFARAn—F TFRERNZFIN
72 L) (Ausnahmslosigkeit) b IZIFT. Leskien I REE X T THON
A TNEBEDE Handbuch (DV72< EH5 2 it (1886) LIRE) 123
WTRERE 1,1 Sieto T\ 3. 2 Miklosich 12~ 722 L 13BA S
DIED, EEVRSR U 2ROTER (1890: 26ff) & 55 8 it (1962: 341T.)
T Z OFOD priority 2% Miklosich {23 5ROV TE - 6T
BHT, ZOHN Leskien BHIZRT L O RANBE 2 EZTWE “9,

R ) =T R DEFEORLMERRL, A7 T 2#FIT OCSslovéns X7 74 &
~ Wi i (BriZinski spomeniki, Freising leaves) #EA U TZDFHFEZRBIRLIZOTH D
DB, FORIROFBIZIBBEDO A _R=T 123+ 2B LR 55,

(44) EIBKLEEIZAE3 2 BAROEEIZ OV Tl Benware (1995%) &R Eh/-v.

(45) BT ZTH > THREE X T TFROIL MR QA DICHE % &V /- Schleicher
(1952: 49f) T Z DFMICRBEB 2. TOB T, SHOAHBTE 542061, OCSs
FIZXET 5 DX Miklosich DRBE L7 L 9 REAFEOE ol T3, EERHET
HBELEWHIBRETHY, ZDOHTO Schleicher D EEITEITAY TH B, 751, %
BIDEIIZ0CS s ERXFBEY TME+HIEE] LVWOIFTFEREF TV L
V™5 Schleicher DIFFGITR S EBEZBTWS. Z DB - - M E L TH# 4 Miklosich
LB i 2 #hiF, Schleicher D& - 7= & LV > (Ueber den Ursprung der Worte von der Form
aslov. o1, Wien 1877 ; 7272 LEERR) 3, TS Leskien (1879) DIEFI e ftH %
VLT Lizid. BbZne &Lk, HREREROEBED Leskien TH D & DR
RILEDZ LIZiRoTt.

(46) FR&72 T LIT NACSIS Webcat % R 3[R Y b AEOAMREEEIZIXT OHK
(1871) XD BN TE LT, ERFMCZNEBIZTIEESITREE SR, Z0F)
MEFBE TR E ORIZEE 3 12 HEE L7z Osthoff & Brugmann (2 L D HIFREEDRRE Y+ b
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Leskien @ Handbuch 1% 1990 #£31TDH 10 iz 12 5 £ T, EiT—iit
A e bt » THA ERTWA. Miklosich IZIX UE 5 &2 AD, MIRE
DX FERE (HE+HHT) PEEBEFORRTH D LT 2 RENENR
ILLEDY, TOEBOEBLERICEDEZABRKTH D DIMEV:
AN

35 FRELT, HREESRATTHEO HE+HEE] PEHAREOR
RTH D LT HBITERZHOMRH IR, HDVOIEESA T
5. bBRETATEN-LDEEDT, IZLALYOWREL S WIIBHE
BEMENC Z OB ERD. MBI RVABH T T RN Z s i%y
T5

Wijk (1931), Nahtigal (1937), Vaillant (1950, 1964%), Cemumen (1951),
Yepnnix (1952), Marseepa-Hcaepa (1958), Bielfeldt (1961), Z 1L (1964-1967),
Bopkosckuit & Kysuenos (1965%), Vsanosa (1977), de Bray (1980), {4 A&
(1982, 1985), Schmalstieg (1983), Hpanos (1983), A*f (1985), Kpusunk &
Mosxeiixo (1985), Xabypraes (1986), SAnosuu (1986), Vlasto (1986), Carlton
(1991), Huntley (1993), Schenker (1993, 1996), I'opwkos (1994), -G H (1996),
Townsend & Janda (1996).

36 FMEEBAIZEZIOREIFLENDIOL ) RBEZIMDHEE LB

DIES (1876) »dH Y, ZEZIT TEM N7 Miklosich DF@m 3L (1877) OEFFE (Leskien
1879) b DL TWB, LB 2MEDRIZEORMIIED L S RERMBEL
TP REBEERXS.

Leskien iX, WL B THLMIIKRELREHEHR LEZAZETH D Miklosich (2%
Schleicher {ZH 2 ENHER TR, BOEFENICTHMET A Z LI LA LRV, T
ATV 4 v Elho THEEOREmEZ B bIE U b OXEF I ERBRTHY,
Ba BEDIZA D & ZAIXKEMN, Leskien DZ D L 5 22 EF LW, Brugmann DD
Curtius ~DFERL & W\, fAIFERIZEIBT, ARIMIIRITZEZAZER LS. BHEH
TH4 7% Schmidt % Collitz D & (3§ WA R b, TEELFE] O Paul 7
A7 4 v BB O Saussure 23 FEWATHNUIZE HICEB S EEBLZITTWAaRL, 5
EHEVBRZER T 2P0, BEEFROPMALEMOR SITHERETS
EORENR LT,
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XNAR, BROLIAHEOL LI IDORIIE>TNELERD.

36.1 1876 ENLEARZ TD, HUNT 1902 ENLIIRT VT IVT D LEL
E3E%% I — N L7 doprynaros (T3EBRA T TEED *ur EH *pr FO L
SIREEND [FERENSRRYT +REORE) VO RBICRKELE
EHIE U, 1914 FEITHENRE L%, 1919 FRICATIENTERBFIZZ D
BEmPTER I T3 (BAR dopryraros 1957; 1456F). #EDEEN L TH
% 9, Vondrak (1906: 295; 1912%: 162ff) °~/L3 > % K% D Mikkola (1913:
79) LEEOMNHEEED. ZOLIRBERSBZLALN, FlxiE
Beprrureiin (1961: 207) X° Xabypraes (1986: 100ff.) (ZZZ TR TV 5.
REBEHOKRENLHE T, THICHEET 2 EEHRIENRHERTIIE
TFTFEBIFORITE (BF) bR AWIKRE BEE) #Hi24mL<Ezhng
I EBRROCEMEL 25 Z EBHFENLND, TORBBEROL
CAREMERICAMLTLE Y. BRI e, #IA1CS *verxs >
*VRIXB > *vixs 45 OCS vibxp LB LT & 2R L”CI/‘Z)OD'(“Z')é. 7203,
ZOMEICITFRICRKEREELD D.

3.6.2 Jespersen @ LehrbuchiZiZ UFE 5 & Z 2 (Sonoritdt) 1ZHE < FEIEMR
R, BEORTHRELEIZADONEIREFETCIZ, TFHEOFTHR
HEZZDOKRERHERCEFT LV HBEIIADBRENVI LIIYARATHY, 7
F+HE) EWVWIOIERICBWVWTHRENFTHE LR LI BRKREBIIEZD
72>, Saussure @ Cours IZERDMVD M- FME, HDWIZENET X ITHE
V2 Grammont QW& - HFHIC LD FHOERIL, ¥ T L DHFETI
MATCERVWEHEZLBATLIHZENH DD, ZHICE->TH b1 I EEX
Z<V, BHIICE > THIEEH 2WII#HIHEE () T, AMEEHLHIWIT
HiRE L (<) TR, pr THDIDIZIE s(GI(<) H DV (r(<)
TRITNIER LRV, ZORME CTIHEEHOYINER b & r OFICE N
5 LI T LEVREYZL, » 28 AN TORSCRELFED2N
BETHY, rBPONEATEMMZAREZ —BIULESESHE THI LA
YRRV, »p PRAODEOL Y KX 2FO®REE T+ 250 - #iiRET L 72
DT LEARLTOIREIATRETSHD. ROLIA, EEEDEI A2
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FELREHOERICHEIRY, br OLIRDRBIIETFFEHIZIEZEZLNT,
*sr D *pr ~OHBEZITAND Z LILTE RV

3.6.3 XKF Saussure BEDO T 2 X —JIZBBIZ YTz o TN BEEW
28Rz (Ecole Pratique des Hautes Ftudes) D%AkE & 72 - 72 Meillet 13, El
RREEEEENRT VAL EIBENZLIT TREL SMIZEBRET BED
WV, 20 AR KDL EFBEFEEZE DO E DV THY, £ AT THISRET (Institut
d'Etudes Slaves) DEIRE TH- TRV DRTTHDHETHLH D, FOR
(1934: 73) bERBEAT 7THROREREDIIIBE TE ol L R X,
Leskien 2% *r ZIMEBIC *r 2 LT 2 L L > TREREOEES
HHMIZ[EBE L TV B, 7203, 20 *r ) doprynatos D *pr L FIRE TH
5LEZDN, BRIIHERERIZE—LTLES.

3.6.4 WBRERREERIESHIEST D S IR BIRIZ T Tid % <
DFEFEEZ LOSPIZR XD/ —"7 7 — KO Lunt (1974% 33) iXpEHEEH
EFRLODOLINICHELZFCRVWELHETS. aul 7 KED
Shevelov (1964) X° 7 1 — > @D Mare§ (1991) ITEREBEERX T TEORIBED
XFEENEDO L) REFHERICHIST20O0ICE L, Wikl RiEr
KL TWzw,

&7_t66)ufbtﬁ FHEREIFDLRREBLZRBHE TETIZ, RER
AN LI EREZER L EEZONDN, Z0L53h#E X
UL WBEAELIDEBR P TmERITLSHETES.

371 HREESAT7EBIZIEZ Z THBEIZ L TV 5 sredsce vivkn F D
ME+IFEET] OIENY, tﬂﬁ@ﬁiﬁé dreva @7 krove 0 2o [

(47) Gk. 86pv, Skr. daru-T A | (BFERILUET), Spig/#8), E. tree 5V X R nepeso
(ZH 225 IE *deru- “tree, wood” ¥ 1 PEERIZHEREN A *o (B D < *Hy) A THE
BN IE *dri- ZEME LT3, O RT TETCIIKROEL FAEICNDWDS -uv- 3F
AR (< 0) & LTHRLNZEZTER, £EAFICE O & FR4AT
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T4 EET ) BEEL TV, BIETEREEOREREIC, BEIX Tl
T4 WHEETAHHE, Diels iy, maRFLLTIhbEEZNE
NIFERRIREY (unurspriingliches) rv] KUY TEIREY (urspriingliches) rv) &
B TX 5. [FEEEN o) OBRBETREERETLELELRVE SRR
Lo, Blzi¥u s 7ET IFEREN v 13 TE28% +E) (cepaue, Boik)
o, TEEE ) 1T THE+542RE] (wosa, kposs) ICHEELTVWDHR
PH LT, MEOEFABICIITLNOHEERS - T2LEZXADLNDLI &
BE, TRER e IXZF0BK?D L TEHERBERA T THEIZBWTXF
B O LT +BERE) L) FFERICHIE LT 2 & BN
FOEDREICEY O [FERER ) IhERRIERERZEF > TV
7= & FART B Z L IBILD AN T & TR, 2O, TFEEIFRY ) O
BIEL, YUMAES CTholid T BEHOREA, EERFRRIZIIE
FOFETCHEREDR, EFDFET IZL2BF+HRE] PHETIR
REERETDH L, TRESATTHED TFHERED rel PREERE 2R
FTEORMEPHTL Z2OLEENLHIETHSE @

372 °H, HEREHREETBE, HREOMREYL ad hoc \IBET
AEVERELTLEY. BHFRIEBRICARREL LY, HOALE TR
%L, BMUMIBTIIWbhWw 52Tk E 4L U5, £ canonical 72
E{tﬂz/\x STEOBRBKTLEEOZLTHD, —RIZERES R

TEIPRTLRETS. MFOBRRT LAETOHEECRIENRES
NBOIHENER, TRIEFEDSHETIIAE O IALDR, [0
T EEBREAFOH—OPRFIHEBL OS2 L &2FRT 0 54

WHEINLLEZLND.

(48) Gk. xpéag, Lat. cruor, Skr. kravis- 3 % VM E. raw, G. roh, Lith. kruvinas/ il ¥ Jfﬂ’LUDJ
WWHEPbND *kreua- “raw flesh” D¥ o EHSIE *kria- IZHEREE -i- 2L TR S
TW3.

(49) Trubetzkoy (1968% 77f) IXZZTEH [BFEM 1] OBRE LV b [FEEIFEA 1)
DFFIERE L, <R E N (quantitativ und artikulatorisch stiarker) & & % 2238, i
FED LRI Z OTROBRMLFEF TH S L SR o0,

(50) HREBEATS THBOEB L R-EAS 7B TCHAIT LETOBRITOERNE
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EXREFELTWHEBICH D HREE R T 7FED CS *or/*wr, *sl/*sl % K
HME ] 9562 ¢ CHATEELEZERLIZEEETDI 26T, Z0i
BIZR> THRBESBEHOI LIIBE L ERETILENELDZ &
W5, TOXIRREICITURLEBLEEESHS.

373 EHHFBo THREESA S THEICRERT 1, ]| DFEEL W= LK
LTS, ZHERET D7D m/s, b/ls &V 5 BEEEED 2
Téﬁ@%@ﬁ&ﬁﬁ%t%&w EHEBELOIMECREELETHE

BERELTASLE, RURATHHRENEENICERRIZ L RIEEIZ
%»%Fi%k&é%ﬁ_%Jﬂuﬁﬁfﬁﬁﬁwanéwm%f&é@W
Bl 2 1 XF = 2 FBD prostd TBLIZ ) & prst [#5], velky COT k& 72y & vik TR
FEZRIANTEWV. R I7V y PEFORBHRBEEICE BRDIML
LEXFERAVDDOEIRRIZHANTHSE. ZOENPLTHE, HRE
AT TRBICHERENFELERD, TNOHIFHEICL] EBONTRSD
_RETHD.

374 Mz TEZE, —XF—FORAUNCEMMNI-REREREEZET
5EﬁﬁéX77%Lkwf XFBYOEFEFERLAFTD EIFM re)
BEFELTWRIZLE20D5T, BUBYDO m BEoL B0 TFEEIR
A7) BEFEERRICHERICHEL TWeLi3EZE 2LV, ZheEBE
DML TIT Schleicher (1852: 50) =% K& 5.

bhr ?Ené%{t %‘L/'j/l/ﬁ) 7%&113/\,_7’ "C“j: [3] 7:)) T a7
FTETH a 5, FEBHATTETIE ¢ PIGLEEIND. HEORJIZEFFTHDIX
oY TEERRETDIHEARASF TEOLTHD.

(51) KFERRAVEOIOIET 722 FEHOBFL2HL, EOIIIBMEIEIH
MZzHEL, PORLEFFERLOBMII—EDERZEHLHEITTWBEETIX, 0
ﬂmﬁﬂt@%ﬂﬁﬁﬁﬁ‘é. # ZiX E. mountain, bottom, middle TiX FADOEF Iz X
= EEE L LTOERLZFEET, ThThAETHIVIRRENEHEETH
5. }*4’ / i CILZ OB A groBem, Lebensmittel IZRONA L 5 IZRHEFe LN
DDOPEIEDR, Clinton D X 5 REFLFAOBR ARSI ZOMOXELRAVONE. =D
HIFICE U CREEL ML (1995: 188fF) ¥ BRI -

(52) E£7- veliky & b. |
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375 #B, hooaH5 LT Miklosich RO RREIREFIIAR L
e EbRiIRbR. TRESXTTEO ME+HEE] (b
b TERER rel) EWVIBIRED LS 72E ﬁ%%ﬁkﬂmbfwt

HEVI FIZOWNTOEEOERITKENIIR A

3.8 ¥z, HIBKMEOMERFICHEKL, HREEZRX T T7HED IREF
SR W) XFERICHINT 5T %m%ﬁm,miﬁﬁ®z77m
BHDHWLHBR T TEOBRENORERE THoT & T 5B o2
BT HILLHD. LD L O TIX Schenker (1996: 94) 32D & 9
RMBEFESTND

381 ZOXH7%YEiE @ IE *>CS*, H50E @ IE *; > PS *ir > CS
*or > *p OVTHPOBERENTORFER B2V, 372 BITIZRE
L7550 L TOORERZ I AN LAV DIRYKRD T 2 ThH 5.
FE D Miklosich BAEINZEBLIZOIZZOOIIH-5. ZHIZHEXT,
FIERKIBFE DB E N A T TBOM— DB T R E TRES D
DN, THEFSLHY 2RV BETHY, ZTORIZH>WVWTIEX
Leskien (1890: 26) DEHILIE LV .

382 ZODOEENARERETHDZ &L, #Hl21X OCS érens (R. uepHBIi) (2
RonD3FE - RFOFBMICEETHNIEALATHD. Zhid Skr. krsna-

TRV LRRIZIE *kys-no- ) 2810, Z I LEARF 22X PS
*kirsna- 2SE0 I, I HIZNERRELENBEEROE L E—-KREQZL,
BROERFER O *s O ORELET, HABNT CS *omp ~& FET

(53) *kers- “dark, dirty” (Watkins 30) ZFEtR &3 5. OPr. kirsnan BV, EFEEHO
Lith. kér§as [BED| S &5,

(54) i, *u, *r, *k DEZICHIE TS *sI1ZR T TEICBWTERMICER N BEEEE *
CERLD. ERICEBMRTHD L, SIS BT 5728, 22 Tl ruki-rule & b,
BFIZ Pedersen BRI & HIEEN D Z OB EBRL TEL. Zh EEUORRITS
Red T8, +SIVIRE, TAA=TEBIZLA LN, Zh bDEIRPRIT D LLGETD
FIBRHEGE ORI A U B THATEME L H 5.
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5. HAREDPS *i>CS *s NEELBRITNIT k> OFEOZE(LIZELE
WD THDH.

383 IE *>CS * BAFABRBETHD I LITFEEROBANL LY
RTH%D. —BHlZ IE *mer- (OCS mré-ti, R. y-mepe-tp) MY LiFB L, ¥
PSR *mp- ZEBEE L TBRINTZZEDOAFHEE (e.g. OCS mor-otp) IE
HARTZMATPS *mir- DEMERTHOLND CS *mer- ZH HMNIT
XETD. MATE XL, T Z0LIRE LI-#EAE (durative) 351
KAEFR (iterative) DFEMR CS *mir- (OCS u-mir-a-ti) %, *my- > PS *mir- »>
b ZIREYRIER (viddhi) %#&7= PS *mir- IZEET 5. ZRIIFKEET ORI
FARBEPHREGFEL WAL LE Rt HEEZDIENTHS. IE
“*bher-/*bhg- {232 OCS ber-gts / ber-ati <CHk#E - KIE+H su-bir-ati %, [F4%
DEZIBXRAOND.

4. *EFT—EDOEE

41 HRBRAFTHBIZRONIEEFEN: MBE+HRE LV H @
Y %3, Miklosich-Leskien LARDE#H T AR EIME DR R TRV LTS,
ARRDPOBONIZBY O [HE BT 2REL TV TN %5
DRTNITRGRY. 20X ) RFELRBRITKO X 9 LBECESL
e D  RBASTEO 'PRFHHRET) NFEFORMICMNETS L
T, TREEAS7HIIZ0EREL HE+HEE) tA¥F—PT 3
ZETHEBEHLEZZER L. Tht (A87F—0 LBRHT5.

42 AEBBIRILIT, RO LD RERLAOHRO THEMEITIZITE
RENET TS, Zhit, BEOEEEY HE+REST) &Rl
BIRE (HE+HEYE] BEELTEY, ThbRREIFENESRS
ALTONIETTREL TS, WHOIEEABRBH 7= & WS ER B.7.1f) &
Leskien DRI Z T, HRED R 5 THICHT 5 BIENRBIERD -
el Bbh3. 372bb CS *sr %13 OCS b E5ET, EBORRAS
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BT ARERESe, ERCGALE AT 7#HED BE+RE] IIE
ot&%j”o:ﬁﬁ#ﬁﬁk%otkmbﬂéﬁfﬁé EEE, &K
HKERTTERBAT THEOHFERHFEERLTVD Z EITARNDOER
THY, BMEOTESICBNTI IO FENUFH &R LBETLZ

LIS EEIL VI T Th S,

43 ZOFEHRBREZELEZOEZ, bbAALERO TBAFEHEKR TH

T bb, £EATTEO R2RE+RE) OBSCH-oT, M
%@f%#%+ﬁ ] EWOHEEREZLERBEAT TREEA ST —E
WL > TREEICHEL-Z LTS,

431 ZOHBIIENRHEERATTBIIEELT, WOWLIEAT7FH
%(ﬁwt77m7?7m,7wﬁ)7m,V#F:7%,XUN:7

IR B THDIEEXLND. TORMWL, MATTHEILE
5 TEIEE re) & TFERIRA o) OFED—ETH 5. Carlton (1990: 15111.)
LD ZDOHTHOFHMRRABELSRTNEALI LI, BATTHE
WBWTIREE & b EBRORBN2FHTORRITE > TH /- RKE T
FIZE LTS O,

i, TOHEBIIVDWDIRERAT TEOHREBZ TAOAXTEE,
OB F = 2B bEB LTI LSRR AD. ZH0HES
%@%ﬁ@@%@zt%@@%@i2J®@L%ﬁbtﬁﬁmﬁbéﬁ
M:EE%@%ém%EBné:&ﬁ%b,:na%ﬁnrmiwﬁx

7Bl (SSL) LMFFT DT LT L.

_@m BV, RROAT 7HBEBLEOT A5 7—-EH #WT
THEFROLIICRS  £BASTED IBHAEF+HAE FFEFMIC
HMBTHEE, LBEOHAITEBIZAVWT IEE+HREFL ITAZT—
tEh, RICERNG THRE+HBEE] LELHICHE-LTHREBREANER

(55) EHRBORFIZL>THELIBABRETNMb oY, H30EI2 ¥ 084
IR AT b d R, ZORIZHOWVWTIX433UTEZEROZ &.
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=L
UTICHMBIE 28T (A Z2) v 73 BEShB A X T —1) :

IE *su-my-ti- °® > PS *su-mir-ti- > CS *sb-msr-ts > SSI. (= OCS) spmrsts
> *smyrt > SCr. smit, Blg. cmbpt, Mac. cmpr, Sin., Cz. smrt, Slk. smrt’
IE *w]k¥o- > PS *vilka- > CS *vslks > SSI. (= OCS) vivks
> *ylk > SCr. vik, Blg. BBJIK, Mac. Bonk, Sln. volk [vouk], Cz., Skk. vik
IE *kru-t-o- ®” > PS *kruta- > CS *krpts (OR kpbTs) > SSI. *krt
> SCr. kit, Blg. xpwt, Mac. kpr, Sln., Cz., Slk. krt
IE *b(h)lu-s-a ®® > PS *bluxa > CS *bluxa (= OR 6mbxa) > SSI. *b]xa
> SCr. buha, Blg. 6b1xa, Mac. 6onsa, Sln. bolha [bouxa], OCz. blcha
(Cz. belcha ©*), Slk. bicha

432 IRBOBAT 7THBIIBITA2H - BREIREOREIIRAT TEOE
B ERDONERICELEFEN T oA TH- X THY, L
TR o THOBHEOME, HWVIIELEELE RAKICIThRE R
RYOBREETHA)H. BREOHBLFAFELI LT, HBERAT7E
D IGFEE+RE] XD HFEIBWVWTHLIIRT 2T E L
LEZXOND.

(56) FIEAD *su- OFERSIL “well, good” (Watkins 67) 2 EWH T DL EZLBNED

COREIIAR T30, KiE4E) 2FEHETS.

(57) BIRIZOWTOEBLTA. Z Z Tid Pokorny (622) D] 5 *kreu- & U'Uepunix

(1993, II: 446) IZfE- 7.

(58) AT TFER UYL MEE (cf Lith. blusd) DEBEOEBL R--HEEE LN,

TN= CREISRRRICEF T 2D, B3 EREL2 N X7 o FE# *plou-k- (G. Floh, E.

flea) ZEMEL LTEY, HBOARROEBOFRIZE LY. Gk ywila, Lat, pilex
- (<*puslex)iX *plu-s- ODAZT—F (—BICLNIEF T—Di=db L ENd) 2T

WHE IR A, EFHEEIC 0 BT LA LB DRV, FER (EFHPERE) X *pleu-

T o T HERMENE . mw AT TERDEWRE DIENEFEROMAHAT 2 HF

R[E) LLERREIAHTHS.

(59) Z DOFTIIBEEBIL belch 25 DEHEIC L B L EZ Emzu (Nahtigal) .
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433 PEORZ OV & b ERBOBEEMEIZYTELALED
EEBCREBINTWS. R, ATV TELZ @k%&ﬁﬁﬁf ﬁ
ARED 1 [5] ZHEFORMBIME T THE+s HDWVE o +HF

T, COBABEOBINOMEILT T RFED € 75%%5%5{1%
BET % Grammont @ [=FHFOKAIN LRI AFETREIND. T4
bbhEHIEL Tb+E) OIEF LR, ZhiZE D & Z20FFDER
RELTLESD LI RBACIHERNE LT THE+s OIELZE @
DL RFEME, TATYTEINOTREREORELEBRLIZZ
LERHBICHE S TWA, THRICHET, AuX=TiEe~v s K275
T r PEBRHOICES 2E ) 5BE, FRNTRVWEART [¢] 2~
T [or] ERESNIOBETHD. BBRETIIHID, FEOHAZNE
LET - ZuF7FTEICGRAONLI LRSS O i, FEOFTFR
BB TRBARBTICL > THEOREESHBRINATVWIHEEL D
v, BlziEIAHY TEE, FzaiE ARAXFTHETEY2—FRET
FTABREITr DBNCH - BAR T e BMAONDIZE > TV (eg Blg
uepen, Cz., Slk. Cemy) .

434 EROEHICHKEID 1 HRERBFEINDIZEBEVRE, ¥ TInL
DHEEMIZZ LS, AT - 77 FTETH UL, AaX=TET
iZ ol [ou] RS S, SCruBBZEZ M LREET DI, HITIT ¥ PEK
OELL7 [H] OREEZEZEZZON, AuX=TEIIZOREED
HICFHENIHB LI-HRBART o 285 LI2RIC, TEHRD [1]
A [u] KRB LEZLEEZLNS, v FTRBIALNDIDIX [H] ©
BEAECHLUMOBEMTHD. £, R—F FN@E, TYLVTE

LB TAHEE LT, Fx B TIRESTORD *| OREMERH -2
ABRED u ZHBAIMZDHZ LI > THEREINTEY, ZThWREREL
k5 BEAITitlou & 725 © (e.g. diuh, dlouhy).

(60) 3% L < IX Townsend & Janda (1999: 291) Z & M.
(61) TPA (1999: 67).
(62) Nahtigal (1963: 162). Carlton (1990 154) IZIX & BIZFE LWEFREVTL STV S.
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435 FxoiE BILZOHEBICE L TEARBOB IV —F LB OB A —
7 (At AT 7% )&@%ﬁﬁt;ﬁﬁﬁék%xan ORISR
HEnd. FTROFOLSIZ, MBIFENYR ) BZOMOEZEORRS
BAMEREL, HOVIIEERENbDOREY TR, Foamzr
DNETs>e ZRTHEEEDHS.

IE *krii-i- > PS *kruvi- > CS *krsvs (= OCS krbvs)
> SSI. *krv > SCr. kiv, Blg. kpws, Sn., Slk. krv, etc. // Cz. krev

ZOBRBPELDEFREOKHEIIEEL . Carlton (1990 154) 3Bz
[BRVN) tret 3F = 2FE T tret ICEEL B EDRABH1THR I, “hiARFE
%T%é;km%6ﬂﬁ,ﬁu%*%%ﬁﬁwLéﬁOL%DCSWMm
IR L Cz kit IZREZL TS, WTFRICR L Zo#EZIZELTO
Fx ABONMEMTIE OV TOHBHICIIEMRRELET 308, 0K
IZDOWTII A ZH Lz,

44 5, EROBAT TRELUN, TRbbHEAS /EBLHR—F ) NE
RRELTIILERS THEL, AT —PEARL LEVRBEFL,
IIRREBERATTEORBE TROLHES BET RS, 2MT
EICHE LR ROV, ThbbitBAE CIESTHRBROE
EAEN, BRE+HAT EVSHTHIIRBTINBIE-LE2 D
ns.

441 HOERTTEHE (ML TE, U7 TAFE RSA—E) 0B
WTH, ZOMFEHLEERT~L, kRO IR +ME] 0BT
LERELEZE_REERE LR LN, 8, ZhXFENEADNRS
WCEHEY, BRIN—T2RIZEEDZ L3, FIzIRRes 7XE
(21 Bepeska X° sonoska &, T ADBOBINERINDITEBEE W O,

(63) FDDOBNZ OV TIIH 21X Bynaxosckuit (1958: 111f) BB I -\,
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RIN—=TRBEIN—TIZAOND LI RS2 EEEE T2 REL2H
BLghoTe. LEER-T, 20 IHREFRE] LWHRELIZBIT3
BT, SHFTELRORRIZBVWTHEELZEKN, bbb
LHBMVMIBAEHB LD, TOROEFEREZBICE-T, BIHFDOHT
Fide~&, #FOBHFTFIL o~ TN ZPhHAUBICELBEL L.

IE *su-mr-ti- > CS *ss-msr-ts (OCS S'bIhI'BtB) > OR semsrts

>R., Uk. cmeprs, Br. emepp P
IE *w]k"os > CS *vblks (OCS vlsks) > OR bixs

>R. Bork, Uk. Bosk, Br. Boyk

442 Lk (3.6.1) I L7 X 5 72 Goprynaros S DEIRIZHED &, @R
TTED *erid *pr & LTHFEHLEZERL, Fl 21T CS *verxs > *verxs
> *vixe £ D OCS *viexp %1%, HRX T TFETIX *virxs BETHOA %
FETEIHREP L RICHE *verxs T2DL *vgrxs LR T, T2
A5 OR Bopxs > R. Bepx ZNWHAND Z L1225, T DL 5 BB RILH
Z & Xabypraes (1986: 100ff)) IZ b ITHEDSIL TSN, *p1 D L 5 72K AE
DREPEFZENICETARAETH R UL, HEZITAND Z LT TE
220N, CS *ir BREEE LD T ot ARRRVWE EIZERT TEEICHA X
Ni-EIRTDIZINELETHD.

443 R—F U FEERBLTIUHLBERITEHETYH, RAT TEHED

(64) nUTEOFEIZH R 515 noxanse H AV it upikanve & FEIIN D BRI L DK
BEMN [t1d] KELTWD

(65) EFBEOBEFORICALNS W L) ERERIZ n 2 L), TRhbLERDE
Lo CRBEINE ] THhokld, EFHRNANMIC L > TEORNCALE L/lE
DOBRFF b BPEEFO b IZE{LLTND

(66) 77 5/('J‘%ﬁe‘:v\“*?'/lw—*‘/%%b::kib‘Tﬁ%wf&&:{ﬁgﬁTé MR n S EREH
X LOEMEPEN, BEED [w] KEBELTEY, TRENZI IR LEXL I IZED
s, H%G)ﬁ%lj&mx_m%a&@ﬂ‘-—7/}~ k%ﬁ&héi}x, \_oﬁhou\ﬂﬂ*
I (1995: 174fF) %M.
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GE LRI [BRE+RET] $EOEFRBEINLLEZ LS. 77
B, TORERSOBRECKITIIRMIITFEREICL->TIELETH
D, “RLUTHHICEMREEZET @ UTTRRIZZALOEED
B, mbﬁ%@x?7ﬁﬁ:ﬁﬁéhé%ﬁ%&%@ﬂ%%aTﬁi
Liz. ETo, F#0eZ LICZ OB » OMINEBT 2 FEORRE
f,%wﬁﬁkhé%%ifbm EHEZBELTVD O,

IE *su-my-ti- > CS *sp-mer-tb (OCS semrets) > *sn'art’ > *sm'art’
> Pol. $mier¢, USb. smjer¢, LSb. sthers$
- IE *wlk™os > CS *vslks (OCS vleks) > *valk
> Pol. wilk, USb. wjel’k, LSb, wel’k

45 LFROBEEZBEATLIZLICLY, TRROLS tﬁﬁﬁ%l"‘xﬁf‘;ﬂ
DGR EOLZE L, ZOWBERR Lol xidERa s 7E
ﬂ‘/ﬁEJ:@ﬁjiiM\k LIEICHAShD Z L2225

IE *mer- “to die”
IE *mr-ont-i > CS *msrote > OCS merL, OR y-MbpyTSH, R. Y-MpYT
vs. IE *mr-t-wo-s > CS *msrtve > OCS mretvs // OR mMeptBs, R. MEPTBEIit
IE *mr-l-o-s > CS *merls > OCS mrsls / OR y-Mbpis, R. ymep

(67) §F L < 13#1 A2 1L Bray (1980b: 257f), Carlton (1990: 1516f, 249ff) &2 B I i\ .
(68) “HMBLDEFE, BIZR—T 2V FEIRZ ZIZE LEADMIZ Y BT ORE, &T
BEORBELOEZR, 72722 MILBEOKE, BERIZBIT 2 BHEAMBORE, S4
DEFEIZL - THMD RS THELOELNHEERTRYT. ZOL5RRRELELL
7= JRK % Martinet (1994: 1111F; #BILER 1998: §6.14fF) 13 = DHUKIZBE L TV
ROSRHEOEBNEBIZFET. EXRETIREIZY =R PA (Do RTF =) 258,
CORERTOIRENI— 0y R IOMII T =RV 4T L I AT 4 —DT 7
VXIZRBERL, £l ADOR—TF O DOFERR Venetus lacus BiZIZH Z D
BIEREFELTWEEEZBND. ZORIEA Lat. Veneti 37 L~ AL »TEF
DREEBEO—BRAOEFFIZEA SN LEETIUEL RS VA@EL\EIJﬁ'Czbé T RT
A=, BBENEIFDOT NV EREVTHAYV R T A —NIZZICHKTEI L LB X
bnd. _®¥<f\%?fé’f&@%#&gob\ﬂi{ﬂm%%fﬂtm;ttcu%:, T ORR
AN EAD L I NERERIREELART I EIIELEAERTIRETHASS.
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IE *g"era- “to praise”
IE *g"f-ont-i > CS *2prote > OCS Zbrots, OR xbpyTh
vs. IE *g%-t-ei > CS*zprti > OCS zroti  // OR sxpbru ™
IE *g"F-t-w-a > CS *Zprtva > OCS Zrotva // OR xbptBa, R. xepTBa

IE *tera- “to rub”
IE *fr-ont-1 > CS *terots > OCS terotn, OR 1epyTSH, R. TPYT
vs. IE *tf-t-ei >CS *erti > OCS treti / OR tepbra ¥V, R. Tepers

461 EFZILROIIBREBNLAFZT—ERICBELEZOER, &
RAEIZ L TXROBHEZ D L THRIZEZA, ZOREEXTZD
ITEARELEENEFTIIRN I EXHE L. 1850 412 Miklosich
12 & o THREREHRAH LM E 708, 4 TIZ Schleicher (1852: 49fF) 73
\_m.;'z Bz, HREEX T 7EOFEFENZ RE+HEF] B
AETF—PORRTHD EOMREBRL TS, R, 42 Brugmann
L Saussure |ZXAKREREMRIZEoTRELZSBOEAML RNLIE
ERERRICETHE S OMBIIRRTHY, FOBRITIIONANZESY
BEENBZDEFEDRVD, GRESATTEIHRFTLRET &L OAME
EANBI TV LW EERFRA  FEEREHR L TV D RITALEE
72V, 7= Schleicher (1861: 243) 12 H R E OS2 EERA R LN 5.

462 HEEBZEORES % MEIIH 2 NIE, Schleicher i Bopp X° Grimm
DB L BEEFIROE L 2074, L THERERERORFIZRI L.
Hpx BEL - AEYT - AFEERT LV 3 RVIBAEEFEROEE, H

©) REFZEORIE et IZIEFEFEBE D IE *g'era- HHFE L, *g"er-tei > PS *gertei >
*sertei > CS *serti Z /- L, HMAMAZAZ T —EPEETHELND.

(70) = OREFOFHHEIZIZBBHI TR *& BMEAORTVWEE, EEXFTH
xbpeTH 12 CS *261ti L W B2 HBEFFRTERSNIZEELLND.

(71) Yephbix (1993: 238) 13 = OIERIRAZDMER CTH D LBES A%, HRF *-& B
ENTERENTILERDIRETHASS.
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AR OBRORS, FHHH, ) FT=THELHERBER T TEOX
HBigl, BOALEER, YRR DESAHE Y EGETICBICE
S2TWNWDEIBITERTHD. i, BOREBEICIZIEZBDOAITHY T
HD. BUERAX ¥ VI NIZEBEAENTT I 3Bbh, FBDY L
17 1868 I 47 WODF X THIZR L7ZIE0 0 TlIRv. iz s L, 1%
EOHBEDHRLR) , BEOLAFIZE L EETITORIN T LE 77,
Lirl, BOBRLERECHRECBVTHOEADNLEREEL DEM
BRBOLENTWVWS, ZZTHEI AFZF—PHERLL DT 4 R MBS
T OEREBFEOEROKRA (cf Kamiyama 1998) % Dz >\ T, tEDE
M ES ICHE S il 5720,

463 ED35IZF L7 KD RIS OB FEHE 3 I Leskien DHERL
(I LIZRAFIZ 72 o TV D, BT E R 2 Z 1 ANR Do I DB OFSR
F D HIZ13E D% axmaros (1915: 48f) A5, 1% 3.6.1 ICR LD
®oprynaros DOFRIZRIFA B L, FERANZ Schleicher LR U A ¥ 5 —FiK
BRI 1203, F DR HE T 51284 5 < #813 Schleicher D3t b, Leskien
DHOHAOLRNoT2 L9 ThD. WORMIKFTCEEDRL—-KLT
WEHR, BERMBEORWEFIZ TEIFE ) & or B3RO [FERIFAY ro)
CHOTHCERIEFERLBETHIRE, EFEOLMMOTRELIEIC
BRELZRSBENZNZLEIEDRV. £, RIIERAT 7TE/BIINY
DERATTEBL—RIZEBERX T TEBO [FEE+HRET) 2225 —PL
Te BT, ZOHBIIBWTEZZENPMNTWDDIE O 434 (2l
NIZEEZEO®RIEED CS *sl>1u &, @ CS *er, *or, *el, *ol D3E L DT
UTHDD, MEOCHICHEARENIMA DN HEPHEAIEE TH D
Q% — LT HITITEERDHY, F/CS *er SORTEHLBIKERT L
Te&IZ CS *or EOLENT DN TTHE 0, LTLHIAHOD
Tae AT EBRET DLERTRY. LEB-T, HORBOHBD
BRI 7D HRBE+RE] OXZT7—EBE2RBRLELT 5 RICIEE
B LA, '
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4.6.4 Schleicher DHA &[] U < Ilaxmaros D B L HE VB A E DA
MDoleb L, ZTORMEENLZITHONTEHEEIIR L S0, #
iZ, Meillet DEHDHBFD UL Y Martinet (1952: 152; 1955: 355) i, il
AT 7D HRE+HEE PERBEESATIET HELBEE
AT —EBEINE LT HBIROFREEL B L7=4%, Z it Schleicher
X [laxmaro & T EBIRICE B HDOBREIC LA LOTHS. £7~, Briver
(1961: 77) HEMGIZ AR CUBEZHR - TWDH L DICRRD. HETIE
Yexman (1979: 147ff) biEAAIZ O EE NI T 2 SR EH 2 85
LTCAZT—VEMERDN, WHIiTZ DD priority A% Martinet (297 & 38
BLTWA,

4.6.5 Diels (1963% 62f) ITBR T 7D 1H5HEF+HET] NEREES
AFGTEBT IME+HFFET] TAEZT—BLEEHELRZELY, £0O
bR DBEME L U CREIRE 2% &V ) @REEEBNICER LBV R
FHEL TV, HIEEDKREE THRILY Leskien DR & DIFE OB ®
BATEOTHD.

47 ZOBRAEDLEIIZE—DORBIIN L TEROFEAENFETIRA

MOBEBHFECL > TREBIZAELLEORELLO v BEATHLD
DRFERTERVWEE, THHOIHLEWVWTNBBLINERET HITIIW
H@BTAH ADONHE Y | (Occam’s razor) 72 OFREIZ L HMix7A.

ZOBENSTIUIAZ T —EPHBREMERIZE S DIIHLNTHS.

FTHHECTELDIL, AT —EREBELES, 372 UTIM/zX
5, XBATTEDOHREF+HHZT I OLIFIBEFBRE L& T % ad hoc
REERTEL DA, SRESAT THEORRLEFEROMICTH
PRETALENRRVWETHS. ZhOORUEBRBOEENTELRD
WO BHRIZBWTA Y D ADIREY B AZTF—PHRICER S LT3

(72) Doctor Invincibilis (LB E ) & bFEEN - MFEE « 2 2 5 A William of Occam
(12857-1349) i & 5 B E i o L : Entia non sunt multiplicanda praeter
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DIILETHS.

48 AZT—EHOME—DIAIL, Leskien LIk, @y iRLISHIh TV
HE 2, EREERT TREOERFEN THE+HEE) BV TiisEe
BEEPEEROLN, FEEFEN HEFBRE iZohBBE b
EEINBERTHD. EEBHIL, TOBEEBNEFLEOBBOTYE, 5
VITHERDZEFLOBRVICER L TWAOTRRVMNEESTNER, b
LI Ybine i, icihd 2 20 TRE+3H/E 12
RGDEFNER L TFHEEIB2EBT, L2 b RIZEUEHMA A
ZT—EBHRIIRY L2 2R TLES. ZDRIZHOVTDOERR
IR T DIZITER R U FRORE L ER L, 2+ OO S B0
BORROTEFEDRERE, TOADOSENERSLZHLMNITEZ
EVRFETHETHIN, TOERIIMLLRYEECEDbND. EROMHE
= {H AL o THRFMIZZ OEICET A RMBENS Z & 240
HETH., TORRICE - TRERD AT —ERITEEEZNMZDLE
DBEL DS LIt

b. #EiR: ABASTRE IBHFT+RTI OB

Wik 2% & LTRBENLRA T THERIRICEIT D FAEHL) &
H EEERBRIIA T L ThHoTl, A, AMRELASLL NICDHIZH
Efiby &) LHEVRAOGNDIERNATFHEMIR»THS. 20
EMoBE Lz RN, ZhE TRN LR 2EREZBRTNIT, »2Y
CBMRRXARNPVEN-TL S, T2bh, X7 TEOMR—FRED
Tbh e BREORMD b A ESLIBRE SN DRHICNT T, TRO
LD RWBBIT bR LB DND.

51 AT TBIXEORIEOBERE CHATEMANEKRIERL . KR ZDIRE

necessitatem [TEEIZSE L R R0 L TIEA2 620,
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ROBREFEREIZ > CTH ISR E~LE&E L,
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ZDRKICERIZIE D biF TV, 0D R 5 FEH RS T
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Summary

The Proto-Indo-European Syllabic Liquid in Slavic

~The Law of the Open Syllable and Supposed Metathes:s
m its Prehistory—

KAMIYAMA Takao

The aim of the present paper is to propose a new view on the development

“which the Proto-Indo-European (IE) so-called syllabic liquid is assumed to have
~gone through in the Slavic branch. It challenges the widely accepted one,
originated from Miklosich and having been authorized since Leskien’s Handbuch.

In the last stage of the IE linguistic unity its phonological system
contained the syllabic liquid, which was not preserved principally in any branch of
the linguistic family in question, and which, as a rule, developed a secondary
anaptyctic vowel so that the syllabicity of the liquid could be avoided. The earliest
stage of the Slavic prehistory (Proto-Slavic: PS) employed a close vowel, i or u,
before the ex-syllabic liquid, which process is basically common to Baltic and
Germanic as well. Just before the break-up of the Slavic linguistic unity (Common
Slavic: CS) the sequence developed into “reduced vowel jer (v/s) + liquid (#/1)” in
the traditional notation. ,

Old Church Slavic (OCS) reflex of the sequence, when it is situated
between consonants, is spelt “»/ + »/%”, which was supposed to be realized
phonetically as a syllabic liquid again. This idea was first uttered by Miklosich in
1850, but seems to be generally misunderstood and attributed to the leading
Junggrammatiker Leskien, under Awhose authority it has been accepted by the
absolute majority of scholars since his influential work Handbuch came out.

But, we dare say, the generally accepted phonetic realization of the OCS

sequence is far from probable, in that, above all, it must presuppose an ad hoc loss
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of jers exclusively in this position, and, furthermore, OCS has another set of
sequences which are equally noted as “»#/ + »/4”, but directly continue the IE
sequences “r// + i/u”, thus must be read just as they are written, i.e. “liquid +
vowel”. It is by no means imaginable that such a strict orthographic system of
OCS should have permitted the same notational sequence to correspond to two
completely different phonetic realizations.

Occam’s razor would tell us here that it is far more probable to posit that
OCS applied metathesis, triggered by the law of the open syllable, in the sequence
in question, which thus must have been pronounced as it 1s written. And, what is
more, it holds true regardless of its origin; stemming from the IE syllabic liquid or
not. This development is assumed to be common not only to all of the south Slavic
languages, but also to Slovak and, to some extent, Czech, whereas the others to

| the north (Russian, Polish, etc.) did not experience this process and finally lived
with the closed syllable in “jer + liquid” which was left behind in the earlier
syllable opening processes.

The author has come to this conclusion independently, but feels
encouraged because it turns out that this view is also shared virtually with such
brilliant scholars as Schleicher, Sakhmatov, Martinet, Brauer and Cekman.

Provided that the above mentioned reasoning is plausible, we can conclude
in addition that the law of the open syllable expired considerably earlier than the

loss of jers in Slavic linguistic history.

(on the last Christmas of the twentieth century)
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